SR (Latn.): BASSBUDS - KORISNICKO UPUTSTVO
PARAMETRI
Slusalice

e Proizvod: BeZi¢ne stereo slusalice

e Verzija: V5.3

e  Profili: Podrzava HFP 1.7, HSP 1.2, A2DP 1.6, AVRCP 1.6, SPP 1.2 i PBAP 1.0
e lzlazna snaga: Klasa 2

o Frekvencijski opseg: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

¢ Vreme razgovora: 4-6 sati (puna baterija)

e Reprodukcija muzike: 4-6 sati (puna baterija)

e Baterija: Polimerna 3,7 V > 50 mA

e Vreme punjenja: 1-2 sata

Kutija za punjenje

e Ulaz:5VDC1A
e lzlaz: 5V DC 1A
e Baterija: Pogledajte oznaku na kutiji

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Slusalice se automatski ukljucuju i povezuju. Istovremeno izvadite obe slusalice iz kutije za punjenje.
Slusalice ¢e naizmenicno treperiti oko 2-3 sekunde. Zatim ¢e leva i desna slusalica svetleti crvenom i
plavom bojom. Cuéete glasovnu poruku "uparivanje uspe$no”, $to znaci da su slusalice spremne za
koriséenje. Ako se slusalice ne povezu automatski, dvaput pritisnite dugme na desnoj slusalici (,,R“)
kako biste ih ru¢no uparili i omogudili pretragu na mobilnom uredaju.

Povezivanje sa mobilnim telefonom:

e Ukljucite Bluetooth na telefonu.

e Pronadite dostupne uredaje i izaberite TWS V5.3 (ili model naveden na kutiji).

e Kada je veza uspostavljena, na telefonu ce se prikazati "Povezano", a leva slusalica (L) ¢e
izgovoriti "Povezano". Slusalice su sada spremne za koris¢enje.

Kontrola reprodukcije:
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e Levaslusalica (L):

o Dvostruki pritisak: Prethodna pesma
o Tri pritiska: Smanjenje jacine zvuka (-)



e Desna slusalica (R):

o Dvostruki pritisak: Sledeéa pesma
o Tri pritiska: Povecanje jacine zvuka (+)

Napomena: Zbog razlicitih verzija modela, neke slusalice mozda ne podrzavaju dvostruki ili trostruki
pritisak. Za detalje se obratite prodavcu.

FUNKCIJE POZIVA

¢ Javljanje/zavr$avanje poziva: Jedan pritisak na dugme slusalice za prihvatanje poziva. Ponovo
pritisnite za prekid.

e Odbijanje poziva: Pritisnite i drzite dugme na slusalici 2 sekunde.

e Aktivacija glasovnog asistenta (npr. Siri): Pritisnite i drZite dugme na slusalici 1 sekundu.
Cucete ton koji oznacava da je glasovna komanda aktivirana.

ISKLJUCIVANJE | PONOVNO POVEZIVANJE

e Iskljucivanje: Stavite slusalice nazad u kutiju za punjenje kako bi se automatski iskljucile.
Alternativno, pritisnite i drzite dugme na slusalicama 3-5 sekundi dok indikator ne zatreperi
crveno tri puta.

e Automatsko ponovno povezivanje: Ako su slusalice prethodno bile povezane sa uredajem,
jednostavno ukljucite Bluetooth na telefonu i izvadite slusalice iz kutije za punjenje. One ¢e se
automatski povezati. Ako Zelite koristiti drugi uredaj, ponovite postupak prvog uparivanja.

e Koriscenje jedne slusalice: Ukljucite levu (L) ili desnu (R) slusalicu, ukljucite Bluetooth na
telefonu i pronadite TWS V5.3 (ili model naveden na kutiji). Kada slusalica treperi crveno i
plavo, dodirnite je za povezivanje.

STATUS LED INDIKATORA

e Nacin uparivanja: Crveno i plavo treperenje

e Uspesno uparivanje: Indikatori se gase

e Punjenje: Crveno svetlo je upaljeno

e Potpuno napunjeno: Crveno svetlo se gasi

¢ Nizak nivo baterije: Glasovna poruka "Nizak nivo baterije, napunite" se ponavlja, a indikator
treperi crveno. Ako se baterija isprazni tokom poziva, poziv ée se automatski preusmeriti
nazad na telefon.

UPOZORENJA

e Ne ispustajte, udarajte, grebite, savijajte ili lomite slusalice.

e Drzite slusalice dalje od magneta, elektronskih uredaja i zvucnika.
e Ne izlazite slusalice ekstremnim temperaturama (-10°C do 45°C).
e Ne izlaZite slusalice vlazi.

PUNJENJE SLUSALICA
Slusalice imaju ugradenu bateriju koja se ne moze ukloniti. Pre prve upotrebe potpuno ih napunite.
Postupak punjenja:

1. Prikljucite kabl za punjenje u prikljuc¢ak na slusalicama.
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Spojite kabl na standardni USB 5V prikljucak.

Tokom punjenja indikator svetli crveno.

Kada su slusalice potpuno napunjene, indikator se gasi ili menja boju u plavu.
Iskopcajte kabl iz izvora napajanja i iz slusalica.

VAZNE INFORMACIJE

DCIN Ulaz: 5V
DC OUT lzlaz: 5V

Koristite samo sertifikovane punjace. Nepravilni ili nestandardni USB 5V adapteri mogu
ostetiti slusalice ili izazvati eksploziju u ekstremnim uslovima. Upotreba neodobrenih
adaptera ponistava garanciju.

Ponavljano punjenje i praznjenje baterije tokom vremena smanjuje njen kapacitet, sto je
normalna pojava za sve baterije.

Tokom punjenja ne odgovarajte na pozive. Pre javljanja na poziv uvek iskopcajte kabl za
punjenje.

Da biste ustedeli energiju, iskljucite kabl za punjenje kada ga ne koristite. Bududi da kabl za
punjenje nema prekidac za ukljudivanje/iskljucivanje, pre nego $to ga iskopcate iz izvora
napajanja, prvo ga iskljucite iz slusalica.

UPUTSTVO ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne sme odlagati kao ostali ku¢ni otpad u Evropskoj uniji. Da biste sprecili
potencijalnu stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte
odgovorno kako biste podrzali odrzivo koriséenje materijalnih resursa.

Ako Zelite da vratite koriséeni uredaj, koristite sistem za odlaganje i prikupljanje otpada ili kontaktirajte prodavca
od koga ste kupili proizvod. Prodavac moZze prihvatiti proizvod radi reciklaze na ekoloski bezbedan nacin.

Izjava proizvodaca da je proizvod u skladu sa zahtevima vaZecih direktiva Evropske unije.



SR (Cyrl.): BASSBUDS — KOPUCHMUYKO YNYTCTBO
NAPAMETPU
Cnywanuue

o [poussoa: bexxnyHe ctepeo caywanmue

e Beps3uja: V5.3

o MNpoduaun: Nogpkasa HFP 1.7, HSP 1.2, A2DP 1.6, AVRCP 1.6, SPP 1.2 n PBAP 1.0
e W3na3Ha cHara: Knaca 2

e  ®pekBeHTHM oncer: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

e Bpeme pasroBopa: 4-6 catu (nyHa 6aTepwja)

e PenpopgyKuuja mysuke: 4-6 catu (nyHa 6aTepuja)

o barepuja: MonnmepHa 3,7V > 50 mA

e Bpeme nywema: 1-2 cata

KyTnja 3a nywemre

e VYnas3:5VDCI1A
e MWU3na3:5VDCIA
e barepwuja: lMorneaajte 03HaKy Ha KyTuju

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

Cnywanuue ce ayToMaTCKu YK/by4yjy U noBesyjy. UcToBpemeHo 13BaanTe obe caylwanuue us Kytuje
3a nykwere. Cnywanunue he HaM3MEHUYHO TpenepuTn oKo 2-3 cekyHae. 3aTum he neBa n gecHa
Cnywanunua CBeTNeTH LpBeHOM M NaaBom 6ojom. YyheTe rnacoBHy NopyKy "ynapmeare ycnewHo",
LUTO 3HAYM 4@ Cy CAYLIAAnLE cnpemHe 3a Kopuwhetrbe. AKO ce C/yLwanmLe He NoBexKy ayTOMaTCKH,
ABanyT NPUTUCHUTE AyrMe Ha AecHoj caywanuum (,R“) Kako bucTe ux pydHo ynapuam u omoryhunm
npeTtpary Ha mobuaHom ypehajy.

NoBe3uBake ca MOBUAHMM Tened)ouom:

e Yk/byunte Bluetooth Ha TenedoHy.

e [poHahute poctynHe ypehaje n nsabepute TWS V5.3 (M1 mogen HaBeZeH Ha KyTuju).

e Kapa je Besa ycnocTaB/beHa, Ha TenedoHy he ce npuKkasaTm "MoBe3aHo", a nesa caywanmua
(L) he nsrosopuTn "MoBe3saHo". Caywanuue cy caga cnpemHe 3a Kopuwheme.

KoHTpona penpoaykumje:
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e JleBa cnywanuua (L):

o [JBocTpyku nputucak: lNpetxogHa necma
o Tpu nputncka: Cmarerbe jaunHe 3ByKa (-)



DecHa cnywanuua (R):

o [DBocTtpyku nputucak: Cnegeha necma
o Tpu nputucka: NMosehakbe jaunHe 3ByKa (+)

HanomeHa: 360r pasnnunTix BEpP3nNja MOLENA, HEKE CAYLIANLLE MO A He NOAPMKABAjy ABOCTPYKM
WM TPOCTPYKM NPpUTUCAK. 3a AeTasbe ce obpaTuTe npoaasLy.

®YHKLUWUIE NO3UBA

JaB/barbe/3aBpluaBarbe NO3MBA: JedaH NPUTUCAK Ha AyrMe CyLWanunue 3a npuxeaTtarbe
nosunsa. NOHOBO NPUTUCHUTE 3a NPEKUA,

Opbujarbe no3usa: MPUTUCHUTE U APXKUTE AYTME Ha CAYLIaAMUM 2 CEKYHAE.

AKTMBALMja racoBHOT acucTeHTa (Hnp. Cupu): MpUTUCHUTE M APXKUTE AYTME Ha CAyLWannum
1 cekyHAay. YyheTe TOH KOju 03HaYyaBa A4a je MacoBHa KOMaHAa aKTUBMPaHa.

NCK/bYYUBAE M MOHOBHO NOBE3UBAGE

Uck/byumBame: CTaBuTe CayLannLe Hasaa y KyTUjy 3a NyHere Kako 61 ce ayToMaTcKu
UCK/byunie. ANTEPHATUBHO, MPUTUCHUTE U APKUTE AyTME Ha Caylianmuama 3-5 CeKyHam 40K
WMHAMKaTOP He 3aTpenepu LPBEHO TPU NyTa.

AyTOMaTCKO NOHOBHO NOBe3UBakbe: AKO Cy CyLWanmue npeTxoaHo 6une nosesaHe ca
ypehajem, jeaHocTaBHO yK/byuuTe Bluetooth Ha TenedoHy 1 n3BaguTe caywanunue us Kytuje
3a nykere. OHe he ce ayTomMaTcKu NoBe3aTu. AKO XKeanuTe KopucTuTK apyru ypehaj,
NOHOBMTE MNOCTyNaK NPBOr ynapueakba.

Kopuwheme jegHe cnywanuue: Yr/byuute nesy (L) unm gecHy (R) crywanuuy, ykbyunte
Bluetooth Ha TenedoHy 1 npoHahute TWS V5.3 (Mn1n mogen HaBedeH Ha KyTuju). Kaga
CAywanuua Tpenepu LpBeHo 1 N1aBo, A0AMPHUTE je 3a NOBe3NBakbe.

CTATYC LED UHAUKATOPA

HauuH ynapuBatma: LipBeHo 1 nnaBo Tpenepetre

YcnewHo ynapusame: MHAMKaTopK ce race

Nyweme: LipeeHo cBeT/0 je yna/beHo

MoTnyHo HanykweHo: LipBeHo cBeT/o ce racu

Husak HuBo 6atepuje: MnacoBHa nopyKa "Husak HMBO BaTepuje, HanyHUTE" ce NOHaB/ba, a
WMHOMKaTOP Tpenepwu LpBeHo. AKo ce baTepuja ncnpasHyM TOKOM No3uBa, nosus he ce
ayTOMaTCKM NPeycCMepuTn Ha3ag Ha TenedoH.

YNO30OPEHA

He ucnywrajte, yaapajte, rpebute, caBujajte nam nomuTe caywanmue.
JpxuTe caywanvue gasbe o MarHeTa, enekTPOHCKUX ypehaja 1 3BydHUKA.
He usnaxute cnywanuue ekcTpeMHnm Temnepatypama (-10°C go 45°C).
He n3naxkute cnywanuue snaru.



NYHEE CNYLWWANTNUA

Cnywanuue nmajy yrpaheHy 6atepujy Koja ce He moke YKNoHWUTU. Mpe npBe ynotpebe NoTnyHo mx
HanyHure.

MocTtynak nywema:
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MpuK/byYMTE Kabn 3a NyHere Y NPUK/bYYAK Ha Cywanmuama.

CnojuTe Kabn Ha ctaHgapaHu USB 5V npuKk/byyak.

ToKOoM NyHeHa MHAMKATOP CBETAU LPBEHO.

Kagza cy cnywanuue noTnyHO HanyHeHe, MHANKATOP Ce racu an merba 60jy y nnasy.
MckonyajTe Kabn ns nssopa Hanajarba M U3 caywanunua.

BAXHE UHOGOPMALUIE

DCIN ¥Ynas3: 5V
DC OUT U3nas: 5V

Kopuctute camo cepTuduKoBaHe Nyrwade. HenpaBuaHM nam HectaHgapaHu USB 5V
aganTepun MOry OLWTETUTM CAYLIAZNLE UM M333BaTU EKCMI03Ujy Y EKCTPEMHUM YCI0BMMA.
Ynotpeba HeogobpeHMX afanTepa NOHULLTaBA rapaHUmjy.

MoHaB/baHO NyHbeHE U NPaXKHbere baTepuje TOKOM BPeMeHa CMakbyje HeH KanauuTeT, WTo
je HopmanHa nojasa 3a cBe baTtepuje.
Tokom nyhera He oarosapajTe Ha no3uee. Mpe jaB/batba HA NO3MB YBEK MCKONYAjTe Kabn 3a
nykekrse.

[a 6bucte ywrtehenun eHeprujy, Uck/byunte Kabn 3a Nyrere Kaga ra He KopucTuTe.

YNYTCTBO 3A PELUUK/IAXKY U OONATAHSE:

C€

OBa 03HaKa 3Hauu fa ce NPOU3BOZA He CMe oA1araTi Kao octanu KyhHu otnag, y EBponckoj yHuju. a 6ucre

cnpeynan I'IOTEHLI‘VIjal'IHy LUTETY NO XXUBOTHY CpeaANHY UK 34PpaB/be /byaUn yenea HEKOHTPO/IMCAaHOr oaNaratba

0TNaja, PeumnKkanpajTe o4roBOPHO Kako BUCTe NOAPMHKAAN OAPHKMBO Kopulwhere MaTepujasHUX pecypca.
AKo enuTe ga spatute KopuwheHu ypehaj, KopucTUTe cUcTem 3a ognararbe M NPUKyn/bakbe 0TNaga uam
KOHTaKTUpajTe NPOAaBL,A OA, Kora CTe Kynuau NpousBsog,. Mpoaasal, MoKe NpUXBaTUTU NPOU3BOA, paam
peunKnMparba Ha eKoNoLWKK besbenaH HauuH.

M3jaBa npoussohaua aa je npom3Boa y cknagy ca 3axTeBuma Baxkehux gupektusa EBponcke yHuje



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: SHENZHEN JIAME|I WEIYE TECHNOLOGY CO.,LTD.
Address: Bldgl,Shajing Road Xinxintian Industrial Baoan DistrictShenzhen
Phone: +86 13691928314

Email: 714076721@qq.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: BASSBUDS (Bluetooth earphone)
Model no.: M28

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

RED directive 2014/53/EU
RoHS Directive (EU)2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU
LVD directive 2014/35/EU

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) (report no. YCT20235SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN IEC 61000-3-2-2019+A1:2021 (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN 62479:2010 (report no. YCT20235Z0406486MF, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (report no. YCT2023SZ0406486ER, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62368-1:2018 (report no. YCT2023520406486S, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (report no. YCT20235Z20406486S, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)



IEC62321-3-1:2013 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-5:2013 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technalogy Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-6:2015 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-7-1:2015 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-7-2:2017 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IE62321-8:2017 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of (company name): SHENZHEN JIAME! WEIYE TECHNOLOGY CQ.,LTD.

Name, function: +./1| / director

Signature: A
Stamp: W‘
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IZJAVA O USAGLASENOSTI EU

Proizvodac: SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: Building 1, Shajing Road, Xinxintian Industrial Baoan District, Shenzhen
Telefon: +86 13691928314

E-posta: 714076721 @qqg.com

Ova izjava o usaglasenosti izdata je iskljucivo pod odgovornoséu proizvodaca.

Naziv proizvoda: BASSBUDS (Bluetooth slusalice)
Broj modela: M28

Predmet ove izjave opisan gore uskladen je sa relevantnim zakonodavstvom Unije o usaglasavanju:
RED direktiva 2014/53/EU
RoHS Direktiva (EU) 2015/863 kojom se menja Aneks Il Direktive 2011/65/EU

LVD direktiva 2014/35/EU

Reference na relevantne harmonizovane standarde koji su korisc¢eni ili reference na druge tehnicke
specifikacije u vezi sa kojima se potvrduje usaglasenost:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) (izvestaj br. YCT2023520406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) (izvestaj br. YCT20235SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

EN IEC 61000-3-2-2019+A1:2021 (izvestaj br. YCT2023SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (izvestaj br. YCT2023520406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

EN 62479:2010 (izvestaj br. YCT2023520406486MF, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. od 10.04.2023.)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (izvesStaj br. YCT20235Z20406486ER, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62368-1:2018 (izvestaj br. YCT2023520406486S, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. od 10.04.2023.)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (izvestaj br. YCT2023520406486S, Shenzhen Yacetong Testing



Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC62321-3-1:2013 (izvestaj br. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (izvestaj br. YCT20235SZ20406487R, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-5:2013 (izvestaj br. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-6:2015 (izvestaj br. YCT2023S20406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-7-1:2015 (izvestaj br. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-7-2:2017 (izvestaj br. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. od 10.04.2023.)

IEC 62321-8:2017 (izvestaj br. YCT20235S20406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. od 10.04.2023.)

Uvoznik: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenija, EU

Potpisano u ime i za racun (naziv kompanije): SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.
Mesto i datum izdavanja: SHENZHEN / 19.02.2025

Ime, funkcija: Direktor

Potpis:

Pecat:



U3JABA O YCATNALLEHOCTU EY

Mpounssohau: SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.

Agpeca: Building 1, Shajing Road, Xinxintian Industrial Baoan District, Shenzhen
TenedoH: +86 13691928314

E-nowrTa: 714076721@qqg.com

Oga m3jaBa 0 ycarnaweHOCTU U34aTa je UCK/by4MBO NoA ogrosopHowhy npomssohaya.

Hasus nponssoga: BASSBUDS (Bluetooth caywanuue)
bpoj mogena: M28

MpeameT oBe M3jaBe ONMCaH rope ycarnaleH je ca peleBaHTHUM 3aKOHO4ABCTBOM YHMje 0
ycarnawlaBamy:

RED pgupekTtusa 2014/53/EU
RoHS Aupekrtusa (EY) 2015/863 kojom ce mera AHekc |l AiupekTtuse 2011/65/EU

LVD aupektusa 2014/35/EU

PedepeHue Ha peneBaHTHE XapMOHM30BaHe CTaHAAPAE Koju cy KopuwheHn unmn pedepeHue Ha
Apyre TexHU4Ke cneundunKaumje y Besum ca Kojuma ce notsphyje ycarnaweHocT:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) (u3BewTaj 6p. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) (13BewTaj 6p. YCT20235SZ0406486E, Shenzhen Yacetong
Testing Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

EN IEC 61000-3-2-2019+A1:2021 (u3BewTaj 6p. YCT2023520406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (u3BewTaj 6p. YCT2023520406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

EN 62479:2010 (u3BewrTaj 6p. YCT2023520406486MF, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (w3BewTaj 6p. YCT2023SZ0406486ER, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

IEC 62368-1:2018 (u3BewrTaj 6p. YCT20235Z0406486S, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)



EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (u3BewTaj 6p. YCT2023520406486S, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

IEC62321-3-1:2013 (u3BewTaj 6p. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Opg 10.04.2023.)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (n3BewTaj 6p. YCT20235Z20406487R, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. Og 10.04.2023.)

IEC 62321-5:2013 (u3BewTaj 6p. YCT20235SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Op 10.04.2023.)

IEC 62321-6:2015 (u3BewrTaj 6p. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Opg 10.04.2023.)

IEC 62321-7-1:2015 (u3BewrTaj 6p. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Oa 10.04.2023.)

IEC 62321-7-2:2017 (u3BewTaj 6p. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Oa 10.04.2023.)

IEC 62321-8:2017 (u3BewrTaj 6p. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. Oa 10.04.2023.)

YBo3HuMK: HS PLUS D.0O.0., ImajHa 8, 1236 TpkuH, CnoseHwnja, EY

MoTnuncaHo y ume U 3a padyH (Hasme KomnaHuje): SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.
MecTo 1 gatym nsgasarba: SHENZHEN / 19.02.2025

Ume, pyHKuMja: JmupeKkTop

MNotnuc:

MNevar:



